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f ZMLUVA
S/F0 poskytnuti dotacie z rozpoétu Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
’ c¢islo: MK-6339/2011/5.1

uzatvorena podla § 51 zikona &. 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
wZzmluva™} medzi zmluvnymi stranami oznaéenymi ako

Poskytovatel’: Ministerstvo kultiiry Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie SNP €. 33, 813 31 Bratislava |

Zastipeny: Daniel Krajcer, minister kultury Slovenskej republiky

alebo Soiia Filipkova, vedica sluzobného tradu Ministerstva kultiry Slovenskej
§ republilky

1CO: 00165 182

Bankové spojenie: Stétna pokladnica

Vydavkovy ucet: 000000-7000071652/8180

Prijmovy tdet: 000000-7000071599/8180

Depozitny tidet: 000000-7000071687/8180

(d'alej len ,,poskytovatel™)

a

Prijimatel’ Truc sphérique

Sidlo: Stanica Zilina - Zarietie, Zavodska cesta 3/2844, 010 01 Zilina

Zastapeny: Marek Adamov, predseda

ICO: 36143693

Cislo figtu: 2620864319

PenaZny ustav: 1100 Tatra banka, a.s,
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(d'alej len ,,prijimatel™)

Clinok 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je poskytnutie dotacie zo Statneho rozpottu na podporu medzindrodnej spoluprace
v oblasti kultiry a podporu projektu, na ktorého realiziciu ziskal Ziadatel’ grant z Eurdpskej tnie
prostrednictvom programu vytvoreného Eurdpskou uniou pre kultirne odvetvia a kultiirne subjekty,
ak takyto projekt prispieva k prakticke] realizacii ciefov Eurépskej tnie vo vztahu k Siovenske]
republike vsume 3 000 EUR (slovom: tritisic EUR) na podporu realizicie projektu s nazvom
TANECNE PREDSTAVENIE THE PAINTED BIRD/BASTARD PAVLA ZUSTIAKA A JARA
VINARSKEHO V DIVADLE ARCHA V PRAHE A V NOVEI SITI V CECHACH (dalej
len ,.projekt”) - realizdcia tanetného predstavenia "The Painted Bird/Bastard™ v divadlach v Ceskej
republike.

2. Dotécia je podla § 8 ods. 4 zikona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
&. 523/2004 Z. z.“) uréend na Ghradu beZnych vydavkov v nasledovnom €lenenti: honorére (odmeny)
a osobné naklady, cestovné a prepravné, polygrafické ndklady suvisiace s vyrobou periodickych
a neperiodickych publikacti.

3. Poskytovatel' poskytuje dotdciu podfa zékona €. 434/2010 Z. z. o poskytovani dotécii v péschnosti
Ministerstva kultiry Slovenskej republiky, a to bezhotovostne a v silade so zakonom
&.291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov, vo forme bezného alebo kapitalového transferu.

4. Prijimatel prijima dotéciu podfa odseku 1 bez vyhrad v plnom rozsahu a za podmienok uvedenych
v tejto zmluve.
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Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy Eestne prehlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, Ze ma
na financovanie projektu, na ktory mu bude poskytnutd doticia, zabezpe€ené krytie vydavkov
z vlastnych zdrojov alebo inych zdrojov, a to najmenej vo vySke 5% z celkového rozpoctu
projektu.

Clénok 2
Podmienky pouZitia dotdcie a povinnosti prijimatePa doticie

Dotacia je tidelovo viazana. Prijimatel’ sa zaviizuje pouZit’ poskytnutt dotaciu na realizdciu projektu
v roku 2011, podla &l. 1 ods. 1 tejto zmluvy v ¢leneni vydavkov podla €l. 1 ods. 2 tejto zmluvy.

Prijimatel sa zavdzuje financoval projekt, na ktory sa dotacia poskytuje, aj zinych zdrojov
najmenej vo vyike 5 %, tj. 250 EUR (slovom: dvestopitdesiat EUR) z celkového rozpoctu
podporeného projektu uvedeného v prilohe Ziadosti o poskytnutie dotacie & MK-6339/2011/5.1
vo vyske 5 000 EUR.

Prijimatel mdZze pouZif doticiu aj na thradu niektorych vydavkov uvedenych v ¢l. 1 ods. 2 tejto
zmluvy. Prijimatel’ je oprivneny pouZif' doticiu na ihradu prisluiného vydavku najviac v sume,
ktord k takémuto vydavku uviedol v celkovom rozpoéte projektu, a to: honorare (odmeny) a osobné
naklady 4 000 €, cestovné a prepravné 500 €, polygrafické naklady stvisiace s vyrobou periodickych
a neperiodickych publikacii 250 €,

Prijimatel je opravneny pouZit’ dotciu do 31. decembra 2011,

Vynosy z poskytnutych prostriedkov po odratani poplatkov za vedenie udtu (okrem poplatkov
za zalofenie a zruenie U&tu) st podPa § 7 ods. 1 pism. m) zakona & 523/2004 Z. z. prijmom tatneho
rozpoétu. Prijimatel’ je povinny odviest na prijmovy uéet poskytovatel'a &. 000000-7000071599/8180
vedeny v Stitnej pokiadnici kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za vedenie GEtu najneskdr
do 10. januara 2012.

Prijimatel’ je povinny zaslat' poskytovate[ovi pisomne v lehote uvedenej v odseku 5 informéciu
o platbe vynosov, resp. informdciu o tom, Ze vynosy nevznikli.

Prijimatel’ je povinny pri pouZiti dotécie dodizat’ maximalnu hospodédrnost, efektivnost’ a iéinnost’ ich
pouzitia v silade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zékona €. 523/2004 Z. z.

Prijimatel’ je povinny o poskytnutej dotacii viest uftovni evidenciu vsulade so zdkonom
& 431/2002 7. 7. o nétovnictve v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,,zdkon E. 431/2002 Z. z.%).
Prijimatel’, ktory nie je osobou povinnou v znysle zdkona ¢&. 431/2002 Z. z., musi pocas piatich rokov
odo dfia podpisania tejto zmluvy uchovavat’ véetky igtovné doklady, stvisiace s realizaciou projektu
podFa &l. 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Prijimatel’ nesmie z dotacie poskytovat® finanéné prostriedky ako dotaciu alebo po6zicku inym
pravnickym osobim alebo fyzickym osobam, ani financovat podujatia organizované alebo
realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami. Prijimatel’ nesmie pouzit’ dotaciu
na uhradu zavizkov z predchadzajicich rokov, miezd svojich zamestnancov, thradu vydavkov
vlastnej prevadzky, krytie straty z vlastnej ginnosti alebo z &innosti tretich osdb. Prijimatel’ nesmie
pouzit’ dotaciu na dhradu vydavkov, ktoré nemajti priamy vzt'ah k projektu uvedenému v ¢l. | ods. 1
tejto zmluvy. Prijimatel’ nesmie previest dotdciu na iny néet, na ktory mu bola poskytovatefom

poskytnuta, s vynimkou jej Gerpania.
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Pgskytovatel’ bude akceptovat aj vydavky prijimatela spojené s realizaciou projektu podla &l. 1 ods. 1
tejto zmluvy, ktoré prijimatel’ vynaloZil pred uzatvorenim tejto zmluvy, aviak vyluéne vtedy, ak boli
vynalozené v roku 2011 na Ghradu vydavkov uvedenych v &l. 1 ods. 2 tejto zmluvy.

Ak prijimatel’ nebude realizovat’ projekt, na ktory bola dotécia podla &l. 1 tejto zmluvy poskytnuti,
je povinny bezodkladne pisomne o tejto skuto€nosti informovat’ poskytovatela a vratit’ dotaciu
v plnom rozsahu, najneskdr viak do 31, decembra 2011 na vydavkovy ufet poskytovatela
&. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Ak prijimatel nevyderpd celi poskytnuti dotdciu, je povinny jej nevy&erpani Cast’ bezodkladne
v roku 2011 vratit' na vydavkovy Giget poskytovatela & 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej
pokladnici. Ak vracia nevyCerpanii Cast’ dotacie v roku 2012, je povinny vratit’ tito Cast’ dotdcie
na depozitny tiéet poskytovatel'a &. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici najneskor
do 10. januara 2012,

Prijimatel je povinny umoznit’ poskytovatelovi vykonat’ vecni kontrolu, priebezni finanéni kontrolu
aleho nasledni  finanénfi  kontrolu hospodarenia s poskytnutou doticiou podla  zdkona
& 502/2001 Z. z. o finandnej kontrole a vnfitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskordich predpisov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze pri informovani masmédii o projekte, na ktory bola doticia podla €l 1
ods. 1 tejto zmluvy poskytnutd, pri spologenskych akeiach suvisiacich s tymto projektom, alebo inej
jeho propagacii uvedie, Ze bol spolufinancovany z dotdcie Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
a na tla¢enych materidloch uvedie logo Ministerstva kultiry Slovenskej republiky (logo je mozné
stishnut’ z webového sidla poskytovatela). To sa nevztahuje na podporené projekty realizované
pred diiom podpisania tejto zmluvy.

Clanok 3
Vyitétovanie dotdicie

Prijimatel’ je povinny vyiétovat’ pouZitie dotacie v tychto lehotich:
a) do 31.oktobra 2011, ak projekt realizuje a ukong{ v prvom az tretom Stvitroku 2011,
b) do 20.janudra 2012, ak projekt realizuje a ukoné&i v §tvrtom Stvrtroku 2011.

Prijimatel’ je povinny vyhétovat”

a) dotéciu poskytnuti na realizédciu projektu,

b) finanéné prostriedky vo vyske 5 %, ktoré sa prijimatel’ zaviazal vynaloZit' z inych zdrojov podla
&l. 2 ods. 2 tejto zmluvy, pritom vyiStované vydavky musia priamo sivisiet s projektom
uvedenym v &L 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Vyuétovanie doticie je zakladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie dotdcie v nasledujiicom
rozpottovom roku a musi obsahovat tieto samostatné Casti:

a) vecné vyhodnotenie projektu,

b) finanéné vyGétovanie poskytnutej dotacie.

Vecné vyhodnotenie podporeného projektu podl'a odseku 3 pism. a) musi obsahovat”

a) informéciu o presnom termine a mieste realizacie projektu,

b) prehlad a popis uskutonenych aktivit v chronologickom slede,

¢) informaciu o splneni cielaa zhodnotenie prinosu podujatia,

d) informéciu o poéte a menéach ti¢inkujucich a d’aldich oséb podielajicich sa na projekte,

e) informéciu o propagicii projektu a sprievodny propagaény material z podujatia,

f) informaciu o divackej odozve vritane priblizného poétu névitevnikov podujatia,

g) informAciu o odbornej a medialne; odozve vratane tladovych sprav, recenzif, kritik a pod.,
h) zhodnotenie spoluprice so zahraniénym partnerom.



Na vypracovanie vecného vyhodnotenia slizi formuldr, ktory je zvergjneny na webovom sidle
poskytovatel'a v &asti Dotécie 2011, program 5 Pro Slovakia.

5. Finanéné vyaétovanie poskytnutej dotécie podlia odseku 3 pism. b) tvori:

a) vyndtovanie doticie podfa prilohy C. | ktejto zmluve, vratane kopii bankovych vypisov
(v pripade hotovostného styku képie pokladni¢nych dokladov) preukazujucich pouZitie dotacie
v stilade s &l 1 tejto zmluvy, képii tgtovnych dokladov preukazujiicich pouZitie dotacie v sulade
s&l. 1 tejto zmluvy ((ctovny doklad ake preukdzatelny zdznam musi obsahovat’ nélezZitosti
v zmysle § 10 zakona &.431/2002 Z, z.; za obsahovi spréavnost’ uétovného dokladu zodpovedd
prijimatel dotécie.), dokladu o odvedeni vynesov z poskytnutych prostriedkov poskytovatelovi
v stlade s &l 2 ods. 5 tejio zmluvy a dakladu o vrateni nevyterpanej doticie poskytovatel'ovi
vstilade s&l. 2 ods. 12 tejto zmluvy; ak je prijimatel’ dotacie registrovanym platcom dane
z pridanej hodnoty, tato nie je pri vytiétovani doticie povaZovand za opravneny vydavok,

b) vyhétovanie spolufinancovania projektu podla prilohy &. 2 k tejto zmluve.

6. Vecné vyhodnotenie projektu a finanéné vyudtovanie poskytnute] dotacie budd akceptované, iba ak
pudi gitatelné a uplné a potvrdené podpisom Statutirneho organu prijimatela alebo nim pisomne
povereného zastupcu, pri¢om toto pisomné poverenie musi byt’ prilohou vyuétovania.

7. Ak prijimatel nepredloZi vyadtovanie doticie alebo ak nereaguje na vyzvu poskytovatela
o predloZenie vyltovania dotacie podfa odseku 1, alebo ak poskytovatel’ zisti nedostatky
v predlozenom vyuétovani dotacie, je prijimatel’ povinay podla pokynov poskytovatela vyuétovanie
predlozit’, alebo zabezpetif odstrinenie zistenych nedostatkov v lehote uréenej poskytovatefom.
V pripade, ak prijimatel v uréenej lehote vylétovanie doticie nepredlozi, alebo nezabezpeli
odstranenie nedostatkov, je povinny dotéciu poskytnutd na zaklade tejto zmluvy v plnom rozsahu
vratit’ poskytovatel'ovi do 30 kalendérnych dni od uplynutia lehoty podla predoilej vety.

8. Ak prijimatel neodvedie finanéné prostriedky vyplyvajice zo zidtovania na prislusny ucet
poskytovatela (v pripade vzniku povinnosti — vratky), je povinny finanéné prostriedky vo vyske
dotacie poskytnutej na prislusny projekt poskytovatelovi v plnom rozsahu vratit’,

9. V pripade zistenia nedostatkov pri hospodéreni s dotaciou poskytnutou podla &l 1 tejto zmiuvy,
poskytovatel' zastavi poskytovanie daldich finanénych prostriedkov prijimatelovi, aZz do ich
odstranenia.

Clanok 4
Sankeie

Ak prijimatel’ poru&i finanéni disciplinu tym, Ze

a) poskytne, alebo pouZije dotdciu v rozpore s uréenym téelom podla €l. 1 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1
pism. a) zakona &. 573/2004 Z. z.), je povinny odviest finandné prostriedky vo vyske poruSenia
finanénej discipliny a penale podla § 31 ods. 3 zakona & 523/2004 Z. z,,

b) neodvedie v lehote a rozsahu uréenom v &l 2 ods. 11 a 12 alebo podla &l. 3 ods. 7 tejto zmluvy
finanéné prostriedky poskytovatelovi (§ 31 ods. 1 pism. ¢} zakona &. 523/2004 Z. z.), je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vyske poruenia finanénej discipliny a pendle podia § 31 ods. 4
zakona &. 523/2004 Z. Z.,

¢) necodvedie v lehote a rozsahu uréenom v &l 2 ods. 5 tejto zmluvy vynos z poskytnutych
prostriedkov na figet poskytovatela (§ 31 ods. 1 pism. d) zakona £.523/2004 Z. z.), je povinny
odviest finanéné prostriedky vo vyske porugenia finantnej discipliny a penale podla § 31 ods. 4
zAkona &. 523/2004 Z. z.,

d) pouZije dotdciu Vrozpore S 5. 2 ods. 4 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. e) zikona
& 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit' pendle podla § 31 ods. 5 zékona &. 523/2004 Z. z,,



e) umozni bezddvodné obohatenie ziskanim finandného prospechu z poskytnutych verejnych
prostriedkov (§ 31 ods. 1 pism. g) zdkona g. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ pokutu podla
§ 31 ods. 6 zakona &. 523/2004 Z. z.,

f) neodvedie finanéné prostriedky do itatneho rozpoétu v urlenej lehote arozsahu (§ 31 ods. 1
pism. c) zakona & 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit pendle podla § 31 ods. 4 zakona
&.523/2004 Z. z.

Clinok 5
Qdstiipenie od zmluvy

Pred riadnym splnenim zévizkov podla tejto zmluvy, t. j. pred skondenim jej platnosti mdze

poskytovatel’ odstipit od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy alebo v pripade zmeny

okolnosti, za ktorych doglo k uzavretiu zmluvy, a to najmi ak:

a) prijimatel’ nedodrZi povinné spolufinancovanie projektu podfa tejto zmluvy,

b) sa preukaZe, Ze udaje v siadosti a dokladoch, mna zéklade ktorych poskytovatel rozhodol
o poskytnuti doticie boli nepravdivé, neuplné, zavidzajice alebo sfalované,

¢) prijimatel’ bezdévodne pozastavil realizaciu projektu, alebo tento nerealizoval v rozsahu podla
gl. | ods. 1 tejto zmluvy,

d) ak sa pravoplatne preukaze spachanie trestného &inu v sivislosti s realizdciou projektu,

e) v pripade, ak pouZije doticiu alebo jej &ast’ v rozpore s touto zmluvou,

f) na majetok prijimatela bola povolena redtrukturalizacia alebo vyhlaseny konkurz, alebo bol névrh
na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku. '

Odstipenie od zmluvy je uginné diom dorudenia pisomného oznamenia poskytovatela o odstipeni
od zmluvy prijimatelovi. Za dorufené sa pritom povaZuje aj oznimenie, ktoré bolo poskytovatefovi
vratené z dévoduy, Ze si ho prijemca v odbemnej lehote nevyzdvihol, ato aj v pripade, ak sa otom
prijimatel’ nedozvedel.

Odstipenim od zmluvy nezanikaji naroky poskytovatela vyplyvajtice z porufenia finanénej discipliny
ukladané v silade so zakonom 523/2004 Z. .z.

Clanok 6
Spoloéné a zdverecné ustanovenia

Této zmluva sa uzatvira na dobu urgitd, a to do &asu riadneho splnenia zévizkov podla tejto zmluvy,
najmi vysporiadania vietkych finanénych zévizkov prijimatela vodi poskytovatelovi.

Zavizky obsiahnuté v tejto zmluve nie je mozné previest’' na tretie osoby. V pripade zmeny pravngj
formy prijimatela alebo zruSenia prijimatel’a bez likvidacie alebo ak prijimatel zanikd bez pravneho
nastupcu t. j. S likvidaciou, je prijimatel povinny bezodkladne ozndmit tito skuto&nost
poskytovatelovi; v pripade zrugenia prijimatela bez likvidacie je prijimatel’ povinny oznamit aj nazov
a sidlo svojho prévneho nastupcu, na ktorého prechadzaji zaviizKy z tejto zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky udaje, ktoré s uvedenc v tejto zmluve, ako aj Gdaje, ktoré boli
poskytnuté prostrednictvom elektronickej registracie do dotaéného systému poskytovatel'a, si ipiné,
pravdivé a ziskané v silade s osobitnymi pravoymi predpismi. Prijimatel vyhlasuje, Ze siihlasi
so spracovanim a zverejnenim poskytnutych fidajov poskytovateFovi v rémei &innosti poskytovatel'a
slivisiacich s realizaciou dotagného systému poskytovatela. Navrh zmluvy mbze prijimatel’ prijat
do 30 kalendarnych dni odo diia jeho dorudenia; po uplynuti tejto lehoty navrh zmluvy podla § 43b
ods. | pism, a) zikona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej len
_Obgiansky zakonnik™) zanika.
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Prijimatel' podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatel'ovi siihlas na zverejnenie obsahu zmluvy
v Centralnom registri zmliv podla osobitného predpisu, nakolko plnenie podla tejio zmluvy
je plnenim za verejné financie a obsah zmluvy nepodlicha ochrane z dévodu ochrany obchodného
tajomstva. Tento sthlas udel'uje na dobu desiatich rokov.

T4to zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a aéinnost’ ditom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centrilnom registri zmliv podla osebitného predpisu.

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo zniZit' vysku dotécie z dévodu nedostatku finanénych prostriedkav
v rozpoéte v suvislosti s viazanim vydavkov Statneho rozpoltu Ministerstvom financii Slovenskej
republiky, o om pisomne upovedomi prijimatePa. V takomto pripade poskytovatel' nezodpoveda
prijimatelovi za vzniknuté vydavky, ani za pripadnt fkodu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa spravuji prisiusnymi
ustanoveniami Obéianskeho zdkonnika v zneni neskorSich predpisov, zdkona & 523/2004 Z. z.
a zakona &. 431/2002 Z. z.

Ustanovenia tejto zmluvy moZno zmenit’ len po vzdjomnej dohode zmluvnych strdn, ato vyluéne
vo forme pisomného dodatku odstihiaseneho oboma zmluvnyini stranami.

Zmiuva je vyhotovend v troch rovnopisoch a absahuje 2 prilohy, ktoré si neoddelitelnou siitast'ou
zmluvy a s rovnako zaviizné ako tato zmluva. Jeden rovnopis zmluvy dostane prijimatel’ a dva
rovnopisy poskytovatel’.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu pregitali, s jej obsahom suhlasia a dobrovoPne ju potvrdzuji
svojimi podpismi.

Bratislava, 19 joL 61 Zilina, 12(, ey ’ZLH
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